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كُمدينهُالقرَآنُلغةُ ) ُُُ(كورسُب  اُ ُُُُُُُُُُُ        ُُُُُُُ          ُُُُُ ُُُُُُُُُُُُُُُُ  ُُُُُُُُُُُُُُ   ُُُ  الثَّ ث(ُُُُُُُُ)الج زء  ابِعَُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُلِ ُالسَّ رس  عَشَرُالدَّ وس ُرُ دُ رَُ   ةُِيبَُرَُُِالعَُُةُِغَُاللُ ُ    
ُُ   ُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُ  Lesson 17 
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 The completely indefinite and vague ma / Maa for Ambiguity 
 

ے 

ت

اہے،جسکے مختلفمطلبلیےجاسک

ت

ُرکھ ب  ُهَُمُ  ا ہے۔ مخاطباپنیب اتُم 

ت

بعضاوقات"مَا"الاسميةُابہامکےلیےاستعمالہوب

رجمہکاسا ۔ہیں

ت

اکیاسےالفاظکے" کوئیب اکسی" ت

ت

۔ہے جاب  

Sometimes Maa AlIsmiyah is used for ambiguity. The speaker keeps his words vague which can be interpreted in different meanings. This 

Maa is translated as ‘any/some’. 

بھیکوکہتے ةُ  يَ امِ )مکمل نکرۃ مبہم مَا(ہےاور مختصرا اسكوماُالإبْ َ هَةُ  ب    
ُالم امَة  ُالتَّ کِرَة  اممَاُالنَّ ااسلیےاسمَاُکا ب  اسکامعنیواضحنہیںہوبت

۔ہیں  

Its meaning is not clear, therefore it is named as Maa AnNakirah AtTammah AlMubhatu, ‘the completely indefinite and vague Maa’. It is 

also called in short as Maa AlIbhaamiyah. 

ا

ت

ُہوب اہے۔ اسلیے اس کاإعرابُماقبلُمنعوتکےمطابقمحلًا لُنکرةُاسم"ُکینعتبنکرآبت بَ ُہمیشہاپنےُمَاُق َ َُامُِيَُةُ  ماُالإبْ 

۔کریںغورپرمثالوں۔ ہے  

Maa AlIbhaamiyah always occurs as a Naat of its preceding Nakirah Ism. So its Ea’raab is Mahalli according to its Manu’oot. Look at the 

examples:        

I have come for something.     ا مرٍُمَّ َ ُلاِ ۔ہوں آب الیےکےکامکسیمیںُُُُُُجِئت   

Give me any book.                   ُُا ُمَّ ابًا کِتَ یُ ۔دوکتابکوئیمجھےُُُُُُأَعطِنِ  

I have seen him somewhere.    ُُُا ُفِیُمَکَانٍُمَّ يت  ۔ہےدیکھا( کہیں)جگہکسیاسےنےمیںرَأَ  

 

هَا﴾ُُ)البقرة:26( ق َ و  ُفَمَاُف َ وضَةاُ ع  اُب َ ُُمَّ رِبَُُمَثَلًا نُيَض  يُأَ يِ ح  تَ ُُيَس  َُُلاَ نَُُّاللَّّ  ﴿إِ

رھکرہے

 

ااسب اتسےکہکوئی مثالبیان کرےمچھرکیب اےاس چیزکیجواس سےت 

ت

 بےشکاللهنہیںشرماب

Indeed, Allah is not timid to present an example - that of a mosquito or what is smaller than it. 

 

 

ُاسکیُنعتہےاس لیےمبنیُعلیُسکونُفیُمحلٍُمنصوبہے۔ ة  يَ امِ ُاسمُنکرۃُمنعوتُہےاورُماُالإبْ َ  اسآیہمیں  مَثَلًا
In this ayah ‘Masalan’ Ism Nakirah is Mana’ut and Maa AlIbhaamiyah is its Naat. That’s why it is ‘Mabni Ala Sukoon Fi  Mahalli Nabin’. 
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